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+ Smartfon lub tablet z Bluetooth 4.2 lub nowszym.

+ Najnowsza wersja naszej aplikacji, do pobrania w Apple App Store
lub Google Play Store.

+ Konto SwitchBot, ktére mozna zatozy¢ za posrednictwem naszej
aplikadji lub zalogowac sie bezposrednio na swoje konto, jeli juz je

posiadasz.
2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

Wymagania systemowe iOS i Android:
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/
12567397397271

Dodaj urzadzenie Hub 3 do naszej aplikacji

Otwoérz naszg aplikacje i zaloguj sie na swoje konto. Dotknij ,+"
znajdujgcego sie w prawym gérnym rogu strony gtéwnej, wybierz
,Dodaj urzadzenie”, znajdz ikone Hub 3 i wybierz ja. Nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami aby dodac urzadzenie.

Srodki ostroznosci

* Do podiaczenia urzadzenia Hub 3 uzywaj wylacznie zasilacza 5V 2 A.
Korzystanie z innych typdw zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub wplynac na jego normalne funkgonowanie.

* Nie uzywaj zasilaczy, ktdre nie posiadajg certyfikatdw bezpieczeristwa.

* Dostarczony kabel jest wyposazony w czujnik temperatury i
wilgotnosci. Unikaj rozciggania lub ciggniecia kabla, poniewaz
moze to zaktéci¢ transmisje danych czujnika.

* Nie ciggnij uchwytu $ciennego z nadmierng sitg, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub Sciany.

* Do podtaczenia urzadzenia Hub 3 do Zrédta zasilania uzywaj
wytgcznie kabla typu C.

» edli napotkasz jakiekolwiek usterki, skontaktuj sie z nami w celu
uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczgce uzytkowania

Dodaj urzadzenia, ktérymi chcesz sterowac za pomoca Hub 3.
@ Piloty na podczerwien
WejdZ na strone funkdji urzadzenia Hub 3 i dodaj piloty na
podczerwien zgodnie z instrukcjami aplikacji. Maksymalny
zasieg emisji podczerwieni wynosi 30 m (98 ft.).
© Urzadzenia SwitchBot:
PrzejdZ do Urzadzeniai sceny>Zarzadzaj urzadzeniamiiwybierz urzadzenia
SwitchBot, ktérymi chcesz sterowac za pomoca urzadzenia Hub 3.
© Urzadzenia Bluetooth innych producentéw:
Przejdz do Urzadzeniai sceny > Zarzadzaj urzadzeniami > Sterowanie
urzadzeniami innych producentdéw i dodaj je zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami

Wskazoéwki dotyczace umiejscowienia

+ Jak pokazano powyzej, upewnij sie, Ze sterowane urzadzenie znajduije sie w
zasiegu podczerwieni Hub 3.

+ Poniewaz sygnat podczerwieni moze by¢ blokowany przez $ciany i inne
obiekty fizyczne, upewnij sig, ze miedzy Hub 3 a urzadzeniem nie ma zadnych
przeszkéd.

+ Upewnij sig, ze urzadzenie dziata prawidtowo i jest ustawione pod
odpowiednim katem w stosunku do Hub 3.

+ Aby uzyskac lepsza site potaczenia internetowego, umies¢ Hub 3 jak najblizej
routera.

Metoda 1: Montaz na biurku

1. Poprowad? kabel czujnika @

przez podstawe.

2. Podtgcz kabel do portu
wejéciowego typu C (WEJSCIE)
w urzadzeniu Hub 3
uporzadkuj kabel.

Metoda 2: Montaz na Scianie (za pomocq tasmy)

1. Znajdz uchwyt (1)
montazowy w
opakowaniu. Jesli

kupite$ wersje

podstawowg, zdejmij
uchwyt z podstawy.

2. Podtacz kabel do portu wejsciowego
typu C (WEJSCIE) w urzadzeniu Hub 3 i
uporzadkuj kabel.

Output _Input &’

3. Zamocuj Hub 3 na uchwycie montazowym, jak pokazano na ilustradji.

4. Przymocuj dostarczong
tasme 3M do uchwytu
montazowego. (Nie zdejmuj
jeszcze warstwy tasmy).

5. Przymocuj urzagdzenie w wybranym miejscu.
Uwaga:

* Wyczy$¢ powierzchnie, aby upewnic sie, ze jest
gtadka, ptaska, sucha i wolna od kurzu. Unikaj
montazu na zakurzonych $cianach, odpadajagcym

« Przetestuj wybrana lokalizacje, aby upewnic sie,
ze znajduje sie w zasiegu facznosci do sterowania
pilotami na podczerwien i urzadzeniami Bluetooth.

* Mocno dociskaj przez 2 minuty, aby
usungc pecherzyki powietrza i zapewnic¢
bezpieczne dopasowanie. Unikaj
dociskania ekranu.

+ W niskich temperaturach podgrzej klej
za pomoca suszarki do wtoséw, aby
uzyskac lepsza przyczepnosc.

Metoda 3: Montaz na o
Scianie (za pomoca srub)

1. Znajdz uchwyt montazowy

w opakowaniu. Jesli kupite$
wersje podstawowa, zdejmij
uchwyt z podstawy.

drewnie lub innych nieodpowiednich powierzchniach.

2. Wybierz miejsce montazu i —e
przymocuj tasme pozycjonujaca. ‘ ’

O

~—

Uwaga:
* Przed przymocowaniem tasmy upewnij sig, ze miejsce montazu znajduje sie w
zasiegu tacznosci do sterowania pilotami na podczerwien i urzadzeniami Bluetooth.

Przygotuj Sl
wymagane e(ﬂ wiertarke ? elektryczng 6 iru © kret
narzedzia: reyzakony

Uwaga: W razie potrzeby skonsultuj sie z profesjonalnym wiertaczem.



3. Wywier¢ dwa otwory zgodnie z tasmg pozycjonujaca. WHoz kotki
rozporowe za pomocg gumowego miotka. Nastepnie usur tasme
pozygonujaca.

4. Wyréwnaj uchwyt montazowy e B e
z otworami i zamocuj go za
pomoca dwdch srub. Czesciowo

dokrec $ruby, wyreguluj °
pozycje wspornika, a nastepnie
catkowicie dokre¢ Sruby. s )| @— 0

5. Podtgcz kabel do portu wejsciowego typu
C (WEJSCIE) w urzadzeniu Hub 3 i uporzadkuj
kable.
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6. Zamocuj Hub 3 na wsporniku. Po prawidtowym ustawieniu
ustyszysz klikniecie.

Chwy¢ mocno Hub 3 jedng reka. Pchnij w gére od dolnej krawedzi,
stosujac statg site, az do odtgczenia.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

« Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody wynikajace z niewtasciwego lub nieprawidtowego
uzytkowania tego produktu.

+ Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
materialne lub nieprzewidziane konsekwencje spowodowane
uzytkowaniem tego produktu w sposéb odbiegajacy od jego
przeznaczenia lub zalecen producenta.

+ Nie podiaczaj tego produktu do urzadzen podtrzymujacych
zycie. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
lub szkody wynikajace z takich potaczen.

* Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia budynkéw
lub inne straty spowodowane montazem, demontazem lub
obstuga tego produktu.

Device Indicator Light Status
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p

Status urzadzenia Opis B

Kontrolka miga szybko. W trybie parowania.

Kontrolka miga powoli. taczenie z siecia.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

s

Status urzadzenia

Opis

ikona aktualizadji.

Kontrolka miga powoli, a na
ekranie urzadzenia pojawia sig

Rozpoczeto aktualizacje
oprogramowania
sprzetowego.

Powiadomienia o temperaturze i wilgotnosci

Kontrolka miga powoli, a ekran
urzadzenia wskazuje, ze aktualizaga

Oprogramowanie sprzetowe
zostato pomysinie

oprogramowani toweg R
program ’an|a Pz ° zaktualizowane.
zostata zakoriczona.
\Kontrolka wylgczona Pomyslnie potaczono z siecia. )

0Odzyskiwanie oprogramowania sprzetowego

/Status urzadzenia Opis Co robic
Urzggzsg,ﬁ T(mltuje Temperaturalub | Nadi$nij dowolny przycisk,
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wyéwie tla?e st ustawiony prég | lub pozekaj 30 sekund, az

ys ane alarmowy. powiadomienia ustana.
powiadomienie.

Nauka zdalnego sterowania

( Status urzadzenia Opis 0

Kontrolka $wieci sie przez 2
sekundy, a nastepnie gasnie.

Gotowo$¢ do nauki zdalnego

sterowania.

Kontrolka miga dwukrotnie po
naciénieciu przycisku zdalnego
sterowania.

Zdalne sterowanie zostato

pomyslnie nauczone.

(- E o
Status urzadzenia Opis Co robi¢
iie Doiawia si Postepuj zgodnie
N el PG | Oprogramowanie z ins?r%kjcjagmi
ikona odzysklqu|a sprzetowe waplikadj. aby
oprogramowania urzadzenia musi zakoﬁczyc"pro cos
Sprzgtowego. zosta odzyskane. | o ciiwania

Kontrolka miga raz po 10

sekundach.
o

Uptynat limit czasu nauki. Nie
udato sie nauczy¢ zdalnego

sterowania.

Rozwigzywanie probleméw

Jedli masz trudnosci z konfiguracjg Wi-Fi dla swojego Hub _
3, zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac rozwigzania. (G
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/
articles/8071641642135

Jesli masz trudnosci z dodaniem pilotéw zdalnego
sterowania do urzadzenia Hub 3, zeskanuj ponizszy kod
QR, aby uzyskac rozwigzania.
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/articles/
8069379964695

Jesli urzadzenie Hub 3 wyswietla nieprawidtowe odczyty =
temperatury lub wilgotnosci, zeskanuj ponizszy kod QR,
aby znalez¢ rozwigzanie.
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/
articles/9747052703895

Przywracanie ustawien fabrycznych

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania przez 15 sekund,
aby zresetowac urzadzenie. Resetowanie spowoduje usuniecie
wszystkich zsynchronizowanych i sparowanych urzadzen, a wszystkie
ustawienia powrdcg do wartosci domysinych.

Aktualizacje oprogramowania

Aby poprawi¢ komfort uzytkowania, firma regularnie publikuje
aktualizacje oprogramowania uktadowego w celu wprowadzenia
nowych funkgji i rozwigzania wszelkich usterek oprogramowania,
ktére moga wystapi¢ podczas uzytkowania. Kiedy dostepna
bedzie nowa wersja oprogramowania sprzetowego, wyslemy
powiadomienie o aktualizacji na konto uzytkownika za posrednictwem
naszej aplikacji. Podczas aktualizacji upewnij sie, ze produkt jest
wigczony i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w zasiegu, aby
zapobiec zaktéceniom.

Przywracanie oprogramowania sprzetowego

1. Odtacz kabel czujnika od urzadzenia Hub 3. Naciénij i przytrzymaj
przycisk Kata, az pojawi sie ikona podczas ponownego podigczania
kabla czujnika.

2. Przejdz do Profil > Odzyskiwanie oprogramowania sprzetowego i
wybierz Hub 3 za pomoca aplikacji.

Uwaga: Odzyskiwanie moze potrwac od 15 do 30 minut.

Konfiguracja Matter

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby uzyskac instrukcje konfiguracji Matter:

Dla uzytkownikéw iOS:
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/
articles/28615495530519

Dla uzytkownikéw Androida :
https://support.switch-bot.com/hc/en-us/
articles/28615513028759

Konfiguracja Alexa

e

Przewodnik Sterowanie glosowe  Polecenia do sterowania

konfiguradji scenami za pomocg  urzadzeniami na podczerwien
Alexa Alexa za pomocg Alexa

Udzielamy gwarandji pierwotnemu wiascicielowi produktu, ze
produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych.
Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuije:

1. Produktéw dostarczonych po uplywie pierwotnego okresu gwarandji.

2. Produktéw, w przypadku ktérych podijeto prébe naprawy lub
dokonania przerébek.

3. Produktéw poddanych upadkom, ekstremalnym temperaturom,
dziataniu wody lub innym warunkom eksploatadji wykraczajacym
poza specyfikacje produktu.

4. Uszkodzer spowodowanych kleskami zywiotowymi (w tym miedzy

innymi uderzeniem pioruna, powodzig, tornadem, trzesieniem
ziemi, huraganemiitp.).

5. Uszkodzer spowodowanych niewfasciwym uzytkowaniem,
naduzyciem, zaniedbaniem lub wypadkiem (np. pozarem).

6. Innych uszkodzen, ktérych nie mozna powigza¢ z wadami
produkcyjnymi materiatéw, z ktdrych wykonano produkt.

7. Produktéw zakupionych od nieautoryzowanych sprzedawcéw.

8. Czesci eksploatacyjnych (w tym miedzy innymi baterii).

9. Naturalnego zuzycia produktu.

Dane techniczne

Materiat: PC + ABC + stop aluminium

Rozmiar: 126 x 94 x 38 mm (4,9 x 3,7 x 1,5 cala)

Waga: 190 g (6,7 0z)

Port typu C (WEJSCIE): 5V=2 A

Port typu C (WYJSCIE): 5 V=500 mA

Temperatura pracy: -20 °C do 65 °C (-4 °F do 149 °F)
Wilgotnos¢ robocza: 0% do 90% wilgotnosci wzglednej

Zakres emisji podczerwieni: Maks. 30 m (98 ft.)

Zasieg wykrywania czujnika ruchu: Maks. 5 m (16 ft.)
tacznosc: 802.11 b/g/n, 2.4 GHz; Wi-Fi + Bluetooth Low Energy

Temperature and Humidity Sensor

Rozdzielczo$¢: 0,1 °C/ 0,1 °F, 1 % wilgotnosci wzglednej
Zakres temperatur: -20 °C do 80 °C (-4 °F do 176 °F)

Zakres wilgotnosci: 0 do 99 % wilgotnosci wzglednej
Doktadnos¢ temperatury:

-20°C do 0 °C (-4 °F do 32 °F) [+0,4 °C/ 0,7 °F]

0°Cdo 65 °C (32 °Fdo 149 °F) [+0,2 °C/ 0,4 °F]

65 °C do 80 °C(149 °F do 176 °F) [+0,3°C/ 0,5 °F]

Doktadnos¢ wilgotnosci:

0 do 10 % wilgotnosci wzglednej (+3 % wilgotnosci wzglednej)
10 % do 90 % wilgotnosci wzglednej (+2 % wilgotnosci wzglednej)
90% do 99% wilgotnosci wzglednej (+3% wilgotnosci wzglednej)

Kontakt i wsparcie

Informacje zwrotne: Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub
problemy podczas korzystania z naszych produktéw, przeslij opinie
za posrednictwem naszej aplikadji poprzez strone Profil > Wsparcie.

Konfiguracja i rozwigzywanie probleméw: support.switch-bot.com
E-mail wsparcia: support@switch-bot.com
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Niniejszy dokument jest thumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczegolowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowa¢ (czysci¢) we wlasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podjaé kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwalego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wiszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg si¢ w instrukcji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj si¢ z jej trescig i stosuj si¢ do
zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

Produkt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

Elementy wykonawcze smart home zawierajg male elementy i czesci elektroniczne,
ktére mogg stanowi¢ ryzyko zadtawienia.

Przechowuj urzadzenia z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkowego potknigcia
matych elementéw lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez

osobe dorosta.

Ryzyko porazenia pragdem:

Wszystkie urzadzenia elektryczne musza by¢ instalowane zgodnie z instrukcjg
obstugi i w bezpieczny sposob, najlepiej przez wykwalifikowanego specjaliste.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest odlaczone od zrédta zasilania przed przystapieniem
do instalacji lub konserwacji.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porazenia pragdem.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

Nie narazaj urzadzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z woda, chyba ze
producent okreslit urzadzenie jako wodoodporne.

- Unikaj stosowania urzadzen w $rodowiskach, ktére moga powodowac ich
przecigzenie.

- Nie manipuluj urzadzeniami, ktére sa podtaczone do pradu, ani nie prébuj ich
otwiera¢, aby unikna¢ trwalego uszkodzenia lub utraty gwarancji.

- Nie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
moglyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

- W przypadku zamkéw cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze s3 one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta. Niewlasciwy
montaz moze wplyna¢ na ich skutecznos¢ oraz bezpieczenistwo.

- W przypadku sterownikéw i termostatéw upewnij sie, Ze montaz nie powoduje
przeszkod w dostepie do waznych systeméw, np. grzewczych lub elektrycznych.
Ryzyko niewlasciwego uzytkowania:

- Upewnij sig, ze uzytkownicy s3 $wiadomi prawidlowego sposobu korzystania z
urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do zamkéw cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzadzeniami.

- W przypadku smart gniazdek i miernikow zuzycia energii upewnij sie, ze
podtaczone urzadzenia sa zgodne z maksymalnymi parametrami obcigzenia
okreslonymi przez producenta.

Laczno$¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

- Wiekszo$¢ elementéw wykonawczych smart home korzysta z tacznosci Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzadzenia silnym hastem i wlacz
uwierzytelnianie dwusktadnikowe, jesli jest dostepne.

- Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewni¢ bezpieczenistwo danych i ochrong przed nieautoryzowanym dostgpem.

- Jesli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzadzeniami
sg szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

- Ogranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzadzen smart home wylacznie do
zaufanych uzytkownikéw.

- Regularnie przegladaj liste urzadzen polaczonych z systemem i usuwaj te, ktore
nie s3 juz potrzebne lub mogy stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

- W przypadku zamkéw cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody
uzytkownikéw, ktérzy nie powinni juz mie¢ dostepu do obiektu.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

- Upewnij si¢, ze urzadzenia s3 zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

- Sprawdz, czy wszystkie elementy s3 odpowiednio zamontowane, aby unikng¢ ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

- Przy montazu czujnikéw upewnij sie, ze s3 one umieszczone w miejscach, ktére
zapewnig ich optymalng skutecznos¢.

Konserwacja i pielegnacja:

- Regularnie sprawdzaj stan urzadzen, aby upewnic sie, Ze mechanizmy dziatajg
prawidlowo i nie wymagaja konserwacji.

- Upewnij sig, ze porty zasilania urzadzen s3 wolne od zabrudzen i nie noszg oznak
zuzycia ani uszkodzenia.

- Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone
przy uzyciu migkkiej Sciereczki.

- Nie nalezy czysci¢ urzadzen za pomocg silnych detergentow, ktére moglyby
spowodowac¢ ich uszkodzenie.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

- W przypadku zamkow cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodéw dostepu osobom
nieuprawnionym.

- Jesli urzadzenia oferujg funkcje zdalnego sterowania, upewnij si¢, Ze dostep do
aplikacji maja tylko autoryzowani uzytkownicy.

Przechowywanie:

- Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepla, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

- W razie jakichkolwiek problemoéw z urzadzeniami skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem.

- Nie probuj samodzielnie otwierac¢ ani naprawia¢ urzadzen, aby unikng¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

- Zuzyte urzadzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyklad akumulatory,
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych.

- Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - skontaktu;j si¢ z

lokalnym punktem zbi6rki sprzgtu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj si¢ z
dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://
innpro.pl/) lub z innym specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Woan Technology (Shenzhen) Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Inteligentna centralka SwitchBot Hub 3 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/switchbot

Adres producenta: Shenzhen Haicheng Road Qiancheng Commercial 518100
support@switch-bot.com

Czgstotliwoé¢ radiowa: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E: Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami

— komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

C € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NINPRO:
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Przedstawiciel w UE:
Rudzka 65¢ XDH Tech

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

2 Rue Coysevox Bureau 3
69001 Lyon, Francja
xdh.tech@outlook.com
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